
BESCHEINIGUNG ÜBER DIE VERWENDE-
TEN PREISE ZUR KOSTENSCHÄTZUNG

VORHABEN:

ATTESTAZIONE DEI PREZZI USATI PER
LA STIMA DEI COSTI

OGGETTO:

Festgestellt:
− dass  die  Autonome  Provinz  Bozen  –  Südtirol

Richtpreisverzeichnisse  bereitstellt,  welche  die
wichtigsten Elementarpreise,  sowie die Einheits-
preise für die gängigsten Leistungen im Bereich
Hoch- und Tiefbau beinhalten;

− dass die Ausarbeitung der Kostenschätzung der
einzelnen Projekte sich an den durchschnittlichen
Preisen der aktuellen Richtpreisverzeichnisse ori-
entieren muss;

− dass die Preise und die Beschreibungen einzel-
ner Positionen aufgrund von außergewöhnlichen
Bausituationen (z.B.  Menge, ideale Logistik,  be-
sondere Ausführungsschwierigkeiten, vorausseh-
bare Schwierigkeit  bei  der Baustelleneinrichtung
oder Nutzung von Baugeräten, schwere Zugäng-
lichkeit  des Bauortes usw.)  mit  Begründung der
Projektanten  fallweise  abgeändert  werden  kön-
nen;

Considerato:
− che la Provincia Autonoma di Bolzano – Alto Adi-

ge appresta elenchi di prezzi informativi che con-
tengono i prezzi elementari più importanti, nonché
i prezzi unitari per le prestazioni più ricorrenti nel
settore civile ed edile;

− che la stima dei costi dei singoli progetti deve es-
sere predisposta avendo come riferimento i prezzi
medi dei prezziari attuali;

− che una modifica dei prezzi e delle descrizioni di
singoli posizioni può essere operata in presenza
di particolari  situazioni  legati  al  cantiere  (ad es.
quantità,  logistica  ideale,  particolari  difficoltà  di
esecuzione,prevedibile  difficoltà  nell’installazione
del  cantiere  o  nell’utilizzo  di  macchine,  difficile
raggiungibilità della località di lavoro, ecc.) di caso
in caso, se motivata dal progettista;

Der unterfertigte Projektant Il sottoscritto progettista

BESCHEINIGT UND ERKLÄRT ATTESTA E ACCERTA

a) dass  die  für  die  Kostenschätzung  verwendeten
Preise  dem  aktuellen  Richtpreisverzeichnis  der
Autonomen  Provinz  Bozen  –  Südtirol  entspre-
chen;

b) dass neu definierte oder in Bezug auf das aktuel-
le Richtpreisverzeichnis geänderte Preise mit ei-
nem oder mehreren * versehen sind und somit
klar als neue oder geänderte Preise identifiziert
werden können;

c) dass  die  neu  definierten  oder  abgeänderten
Preise,  für  welche  keine  Preisanalyse  durchge-
führt wurde, aufgrund von Erfahrungswerten, die
bereits  bei  ähnlichen  Projekten  ausgeschrieben
und mit Abschlag vergeben wurden, angemessen
und marktgerecht sind;

a) che i prezzi usati per la stima dei costi corrispon-
dono  all'attuale  elenco  prezzi  informativi  della
Provincia Autonoma di Bolzano – Alto Adige;

b) che prezzi ridisegnati o modificati in riferimento al
l'elenco prezzi attuale sono segnati con uno o più
* e perciò sono identificabili  come prezzi  ridise-
gnati o modificati;

c) che i prezzi ridisegnati o modificati, per i quali non
è stato eseguito un analisi dei prezzi, sono stati
determinati  in  base a prezzi  che sono stati  già
banditi ed appaltati con ribasso nel corso di gare
di progetti simili, sono prezzi adeguati e commer-
ciabili;
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